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I. Ilepexiiano3aBcTBO
1. CTpykTypa i 3MiCcT BCTYIIHOI O ICIUTY
Berynauit icnut 31 criemianbHO1 aucuuiuting “Tlepekiano3HaBcTBO” ISl BCTYIHHUKIB 0
acIlipaHTypH Ha OCBITHHO-HAYKOBY Iporpamy “@ijosoris (repMaHChKi MOBH, JIiTepaTrypa
3apyOI’KHUX KpaiH Ta MepeKiIago3HaBcTBO)” ranysi B - KynbTypa, MucrenrBo, rymaHiTapHi
Hayku crnemiaibHocTi B11 ®inosoris mpoBoauThCs B yCHO-UCHbMOBIM (opmi [TuceMoBe
TECTyBaHHS TMPOBOAMTHCS Ha 1natdopmi Moodle XapkiBChbKOro HaIioOHaJIBHOTO
yHiBepcuteTy iMmeHi B.H.Kapasina.
[cniut BKITtOUae ABa MUTAHHA: 1) 3 icTOpIi mepekiaty Ta icTopii mepeKsIag03HaBuOi TyMKH;
2) 13 3arajibHO1 Teopli nepeknamy, CrenialbHUX Ta YaCTKOBUX TEOPli MepeKiiany.
[Tpu BiANOBIAl HA MUTAHHS BCTYNHUKH MOBHHHI IPOJEMOHCTPYBAaTH 3HAHHS CHELIaIbHOI
JiTepatypu (AMB. CHOUMCOK OOOB’A3KOBOI 1 JOJATKOBOI JITEPATypH), YMIHHS KPUTUYHO
OCMHCIIUTH ICHYIOYl TOYKH 30py 1 YITKO M apryMeHTOBaHO C(HOpPMYJIOBAaTH BJIAacHY
no3uiito. HeoOxiHe 3HaHHA 1 MpaBUIbHE BUKOPUCTAHHS CHEIIAJbHOI TEPMIHOJIOTTI,
BOJIOJIIHHSL METO/IaMH SIK BJIACHE TIEPEKIIaJ03HABYOTO aHami3y, TaK 1 aHaIi3y CyMDKHHX
JUCHUUIUIIH — JIIHTBICTUYHOTO Ta JIITEPAaTypO3HABUOr0, YMIHHS 1JIIOCTPYBATH TEOPETUYHI
MOJIOKEHHS MPUKJIAJJaMU 3 1HO3EMHOI Ta P1AHOI MOB. BCTyNHUK 70 acmipaHTypH MOBUHEH
YMITH SICHO 1 HAYKOBO KOPEKTHO BUCBITIUTH OCHOBHI €Talli PO3BUTKY HAYKH PO MEPEKIIa
Ta TaKuX il HANPSMKIB SK JIITEPAaTypO3HABUMM, JIHTBICTUYHUHN, KYJIBTYpPOJIOTIYHHI Ta
TSTTBHICHUH, IO CKJIAJIMCS K B YKpaiHi Tak 1 3aKOPJ0HOM; YMITH 31CTaBUTH MO3UIIIT PI3HUX
JIOCIIITHUKIB, BUSBUTH KOHKPETHHI BHECOK HANOUIBIII aBTOPUTETHUX BUYECHUX Y PO3POOKY
OCHOBHUX MHTAaHb 1 MpobieM nepeknano3naBcTBa. HeoOXiaHO MpoaeMOHCTPYBAaTH YMIHHS
SICHO 1 JIOT1YHO Oy/1yBaTH CBOIO BIANOBIb, [PYHTYIOUHCH HA MMCbMOBUX T€3aX, ONEPATUBHO
BIJIMOBIAATH HA JOJATKOBI MUTAHHS, [0 MOXKYTh [IOCTATU Yy TIEPEOITY 1ICIUTY.
KoxHe 3aBgaHHSl MPUITYCKAae€ PO3rOPHYTY BIANOBIAL 3 TEOPETUYHOI MPOOIEMU: BUKIAA
3MICTY MUTaHHS y BCIX HOro acmekrax, 3 yKa3lBKOIO Ha MPOOJEMHUI XapaKTep MUTAHHS B
IJIOMY 1 KOXXKHOI MOro 4acTMHM OKpeMO; (OPMYIIOBAHHS W OI[IHIOBaHHS HAasgBHUX Y
JITEpATypl TOYOK 30PY 3 TAHOTO MUTAHHS.
[Ipyn BUKOHaAHHI 3aBAaHb CJIJ HAJaTU MOBHY, MPAaBUJILHY BIAMOBIIb. BiAMOBiAlI MOBUHHI
OyTH mpeacTaBieHl Yy BHUJAI T'PaMOTHO BHKIJIAJIEHOTO, 3B’S3HOTO TEKCTY, IO J03BOJISAE
MIPOCTEKUTH JIOTIKY MIpKyBaHb, 10 JIEKaTh B OCHOB1 3pO0JICHHX BUCHOBKIB.

2. 3MicT OCHOBHHUX TeM

Icmopia nepexnady ma nepexkiado3naeyoi OymKu

1. IcTopis mpakTHKU NepeKiaay Ta icTopis Teopii nepekiany. KimrodoBa poins nepexiany B
PO3BUTKY CBITOBOI KYJbTYPH.

2. Icropusm y nepekial K 3MiHa MeToly nepekiany. [lepiogu3zaiiis icTopii nepexiamy Ta
TYMOK TIPO TIepeKIIa.

3. Ponb nepekiiaiB KoHGECIHHOI JTITEpaTypH Ta MO3UIIIT CBITOBUX PEJITii IOA0 MEePEKIIay.
ITepexnaau bi6mnii: Centyarinta, Bynsrara, Jltorepa, koposs SkoBa, biomist ykpaiHCbKOIO
moBoto (I1.Kymimra, ITymtos, Heuys-JleBunibkoro; Orienka; XoMeHKa).

4. Tlepexnan y CtapomgaBHboMy Pumi.

5. Ilepexnan y Cepenni Biku B €BpOIIi.

6. Ilepenava 3Hanp yepe3 nepexnan B Apabebkomy Xamidari B VII — XIII cr. (16H anb-
Myxkadda, Xynaiin Icxak, Tabit Kyppa) ta B Icnanii («Toneacpka mkomnay).



7. Ilepexnan B enoxy BigpomkenHs. JIaTMHCHKI epeKiaau TyMaHICTIB.

8. Tlepexnan y ®panuii XVI cr.: craHoBieHHs ¢paHIly3bKOi JITEpaTypHOi MOBH Ta
nepeksiaau TBopiB aHTuIHUX 4aciB (ETeen [one, XKak Amio, XK. mto beme).

9. Ilepexman B enoxy kimacuiuimy. Ilepeknan y ®panmii 8 XVII-XVIII cr.: Les Belles
Infideles (1’ AGnankyp).

10. Ilepexnan y Benukiit bpuranii 8 XVII-XVIII ct. (dpaitnen, [loymn, TaiTiep).

11. Ilepeknang B emnoxy pomaHTu3Mmy. DOpMyBaHHS HIMELBKHUM POMAHTH3MOM HOBOTO
PO3yMIHHS TIEpPEKIIaIy.

12. Tlepexnaau nobu pomantusmy y Opanuii (Illarobpian, JI. ge Jlimns, I1.-E. Jlitpe) Ta
Benukiit bputanii B XIX cr. (Koaspimx, I'./]. PoccerTi, nepekiiaaun 13 cxXigHux MoB — P.
Bapron, [Ix.@iTiypkepann).

13. Ilepexnan B Ykpaini B XIX cT. - mou. XX. MaiicTpu yKpaiHCBKOI0 Nepekiaay MUHYIO1
noOu: TpaBecTii, XapkiBcbki poManTuku, II. Kymim, M. Crapunpkuii, 1. ®panko, JI.
VYkpainka, b. I'pinuenko, B. CamiitsieHko).

14. CgitoBi TeHnaeHuii nepekiany y XX cr. BugaBuuua nonituka B CIIA ta Benukii
bpuranii.

15. Tlepexnan B Ykpaini B niepiriit mojgoBuHi XX cT. 3100yTKH Heoknacukis (1920-30 pp.):
M. 3epos, M. [paii-Xmapa, M. Punbcekuii, OcBanba Byprrapar.

16. XynoxHi nepekyiaay B Ykpaini y apyrii nonosuti XX cr.: M. Jlykami, bopuc Tem, I'.
Kouyp, B. Mucuk, A.Comomopa, P. [lomenko Tta immmux. Ilepexmam B YkpaiHi y
MOCTPAISHCHK] YacH.

17. Ilutanus Teopii nepexiany B mpausx anrmidcekux (k. Hpaiinena, A. Taiitnepa, JIx.
Kerdpopna, II. Heromapka) Ta Himenpkux (B. I'ymGonbn, ®. Ilnaiiepmaxep, I'ere,
B.benpsamin, K. Paiic, ckonoc-Teopis I'. depmeepa) nepekiiajo3HaBIIiB.

18. Tlepexnano3znaBctBo y @paniiii Ta Kanaai (OK.-I1. Bine ta XK. [dep6ensne; XK. MyHeH,
J. CeneckoBuy). Jlinrsictuune nepekiiano3HaBctBo B CIIIA (P. SIko6con, FO. Haiina).

19. B. [epxaBun, M. 3epos, I'. Maiider, I. Kynuk, O. ®inkens — nioHepu yKpaiHCBKOTO
nepeKia 03HaBCTRA.

20. PO3BUTOK TEOPETUYHOTO MEPEKIag03HaBCTBA B YKpaini: Punscbkuii, Kouyp, Komnrinos,
Kynziu, Jlykamr ta .

3azanvha meopia nepekiady, CneuianibHi ma YacmKoei meopii nepexiaoy

1. [IpakTnuHa HEOOXITHICTh Ta TEOPETUYHI TMEPEAYMOBH BUHUKHEHHS TEOPETUYHOTO
MEPEKIIaI03HABCTRA.

2. O0’eKT, IpeIMET, METOIM Ta 3aBIAaHHS JIIHTBICTUYHOTO MEPEKIIaJ03HABCTBA.

3. MoBa sik 0co01Ba 3HaKOBa (KOJI0BA) CUCTEMA Ta MEPEKIIal.

4. Ilepexnan sax ¢opma Ta 3acid 3AilcCHEHHS MIXMOBHOI KomyHikamii. [lepexnan Ta
aZanTUBHE TPAHCKOYBaHHSI.

5. CuryaTUBHO-I€HOTAaTUBHA Teoplsd Nepekiaay: 3MICT Ta Henosiku. HeBuzHaueHiCTh
nepekiany B. Kpaiina.

6. CeMaHTH4YHA TEOpis MEPEKIaay: 3MICT Ta HEAOJIKH.

7. Tpancdopmariiiina Teopis epeKyIaay: 3MICT Ta HEJIOTIKH.

8. Teopis quuamivHoi ekBiBajgeHTHOCTI FO. Halinu: 3micT Ta HeIOTIKH.

9. ®ynk1ii MoBH Ta QyHKIIIT nepekiany. OyHKIIIOHATBHUN HAMIPSIM y TIEPEKIIaI03HABCTBI.
10. ITepekiraa B KOHIIEIIIIT MOBHOT'O CTPYKTYpaIi3My.
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11. Tlonsartss mepeknafalbKoi  €KBIBAJICHTHOCTI:  €BOJIIOIS  MOTJIS/IB,3arajabHa
XapaKTEpPUCTHUKA Ta PI3SHOBUH.

12. TloHsATTS Ta 3arajibHa XapaKTepUCTUKA TepeKiafalbkux TpyAaHouliB. [lpuunHu
BUHUKHEHHS Ta CIIOCOOM MOJI0JIaHHS.

13. IIpobGnema mnepekIaTHOCTI/HENEPEKIAAHOCTI: ICTOPUYHUI paKypc Ta CydacHe
TaymadeHHsa. Cyrnepedka mpo nepekaagHiCThb.

14.  Jliteparypo3HaBuuMii ~ HAMpSMOK  PO3BUTKY  TEPEKJIAI03HABCTBA:  3arajbHa
XapakTepucTuka. Teopis XyT0KHBOTO IMEePEKIIaTy.

15. KynpTyponoriyHuii  HampsIMOK  pO3BUTKY  TEpEKJIaJ03HABCTBA:  3arajbHa
XapaKTEPHUCTHKA.

16. [Ipobiiema knacudikarilii nepekiaiis.

17. O6’exkTHBHI Ta Cy0’€KTUBHI YUHHHUKY Niepekiany. Comlonoriyti aCneKT! Nepexiamy.
18. IToHsTTS cTparerii nepekiaaay B J1axpoHIi Ta CHHXPOHII.

19. ®onHoBI Ta mOpeaMeTHI 3HaHHA TNepekianada. [lepeknamanbki  KOHTEKCTH.
[lepeknanaibka KOMIIETEHTHICTb.

20. Cnocobu nepexiaay, nepekiaaanbki IpuioMu Ta TpaHchopmailii.

Cnncok pekoMeH/10BaHOI JiTepaTypu

Icmopia nepexnady ma nepexnado3nasuoi Oymku
ba3zoBa
1. Eanukionienist mepexano3nascta: y 4 1. T. 1: mep. 3 anrin./ 3a pex. [Ba [am6’e Ta JTroka
BaH Jlopcnapa ; 3a 3ar. pen.: O. A. Kanpaudenka ta JI. M. UeproBaroro. Binaums : Hosa
Knura, 2020. 584 c. (Cepist UTTU Series). Enuuknonenis nepekiano3Hasctsa :y 4 1. T. 2
: mep. 3 anriL/ 3a pex. Isa Tam6’e ta Jlroka Ban Jlopenapa ; 3a 3ar. pea.: O. A. Kanpaudenka
ta JI. M. UYepnoBatoro. Binnuusg : Hosa Kuwura, 2020. 276 c¢. Exuuknonemis
nepeknago3uasctea: y 4 1. T. 3 : mep. 3 auri./ 3a pex. Isa Tam6’e Ta Jlroka Ban Jlopcuapa ;
3a 3ar. pen.: O. A. Kaapuuuenka ta JI. M. UepnoBaroro. Binnuns : Hopa Kuura, 2021. 314
c. (Cepia UTTU Series).
2. Kanbauuenko O.A. IcTopis mepekiagy Ta JyMOK MpO MEPEKiIaa y CTapoAaBHI YacH.
Xapki: XHY im. B.H. Kapasina, 2013. 184 c.
3. Kampamuenko O.A. XapkiBCbKUH YHIBEPCUTET 1 NEpeKIaa: Teopis, IPaKTUKA,
ocobuctocti. Cy3ip’s [HHrn MenpHUIIBKOT : aHTONOTIs / ynopsia. Ta nepeamona O. A.
Kansanuenko ; pea. nepenmoBu Ta 6iorpadiunux nosigok JI. M. UepHoatoro ; kadeapa
Teopii Ta MPaKTUKUA TEp. aHT. MOBM XapkKiBCbKoro Ham. yH-Ty imeHi B. H. Kapasina.
Binnuns : Hosa Knura, 2013. C. 4 — 33.
4. Mockanenko M. H. Tucsuonitrs: Ilepeknan y aepxasi cinoBa. Tucsyomtrs: [loeTnunmii
nepexnan Ykpainu-Pyci. Kuis: Juinpo, 1995. C. 5-38.
5. Ctpixa M. YkpaiHcbkuil epekiiaj i nepekiaaadi: MiX JIITepaTyporo 1 HAI[IETBOPEHHSM.
Kwuis : [lyx 1 Jlitepa, 2020. 520 c.
6. IlImirep Tapac IcTopis ykpaincekoro mepekiago3naBctBa = A History of Ukrainian
translation studies : HaBu. moci6. / T. llImirep. JIbBiB : JIHY imeni IBana ®panka, 2021. 180
c.
7. Kanpunuenko O.A., IMoaminorin B.O. KopoTkuii kypc 3 icTopii mepexiany Ta
NepeKIaIabKol TyMKH: [e€1eKTpoHHUM pecypc]. 638 c. (koM toTepHa BepCis 3HAXOUTHCS
Ha Kadenpi).
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8. Gambier Yves., D&#39;Hulst Lieven (eds.). A History of Modern Translation
Knowledge: Sources, Concepts, Effects. Amsterdam, John Benjamins, 2018.

9. Hermans, Theo. Translation and History: A Textbook. Abingdon, Oxon ; New York :
Routledge, 2022. 162 p.

10. Kalnychenko, Oleksandr. History of Ukrainian thinking on translation (from the 1920s
to the 1950s)/ Oleksandr Kalnychenko.Going East: Discovering New and Alternative
Traditions in Translation Studies/ Larisa Schippel and Cornelia Zwischenberger (eds.)
(Transkulturalitat — Translation — Transfer, Band 28)/ Berlin: Frank &amp; Timme, 2017.
P. 309 —33.

JlonomizkHa

1. Kanpanuenko O.A., [Togminoria B.O. IcTopis nepeknany Ta nepekiananbkoi TyMKH B
Tekcrax Ta KoMmeHTapsx. Yacrtuna 1. Xapkis.: Bug-so XI'Y HVA, 2005. 132
c.Kanpanuenko O.A., [Tonminorin B.O., Kansunuenko H.M. IcTopist nepekiany Ta JyMOK
npo nepekiaa y Tekctax ta komeHtapsx. Y. 2. [1i3Hs antuuHicts. [lepexnagadi — TBopIIl
MMCEMHOCTEH : HaBY. MOCI0. 71 CTYy/1. BUIIMX HaBY. 3akji. XapkiB: Bug-so HVA, 2015. 172
c. Kanpunuenko O.A. IcTopis mepekiiaqy Ta Nepekiaianbkoi AYMKH B TEKCTax Ta
koMeHTapsix. Yactuna 3. CepenHi BikW. [eleKTpoHHMU pecypc]. 254 c. (ko roTepHa
BepcCisl 3HaXOAUTHCS Ha Kadeapi).

2. Kanpuuuenko O.A., Ilomskosa HO.FO. Bonogumup MuxkonaiioBuu [epxkasun. IIpo
MUCTEITBO Tepeknamy: crarti Ta peuensii 1927 — 1931 pokiB. XpecTtomaTisi BUOpaHUX
npaub Bomomumupa [lepskaBuHa 3 Teopil Ta KpPUTHKH Tepekiaamgy a0 Kypcy «lctopis
nepeKkiay» JUisl CTYJICHTIB, 110 HaBYAIOThCS 3a crnemianbHicTio «llepeknany / Ykianaui
Jleonin Yepnosaruii 1 B’ suecnaB Kapaban. Binnuus : HoBa Kuaura, 2015. 296 c.

3. Kanbanuenko O.A., Ilomsakosa HO.JO. Ykpainceka nepeknagosHaBua agymka 1920-x -
nouatky 1930-x pokiB: xpectoMmaris BHOp. Mp. 3 MepeKsafo3HaBcTBa 10 Kypey Ictopis
nepeksaay Ajist CTyI., o Haed. 3a crell. [lepexnan. Binauis: Hosa kuura, 2011. 503 c.

4. Konomienp JI.B. Ykpaincekuii Xya0kHii nepekiian ta nepekianadi 1920 - 30-x pokis :
Marepianu 10 Kypcy Icropis nmepekiany : HaBd. roci6. Kuis : Kuis. yH-T, 2013. 559 c.

5. Konrrinos B. B. Teopis 1 npaktuka nepexiany. Kuis: FOniepc, 2002.

6. Jlykamm Muxona [IporpecuBHa 3axigHOEBpOIEWCHbKA JiTepaTypa B Mepekiagax Ha
yKpaincbky MoBY (JlonoBias Ha Hapani CPII Ykpainu B cipaBi XyA0KHIX niepexnaniB 16 —
18 motoro 1956 poky) / [BimnoBieHO b. UepnsikoBuMm]. [Ipoteii / [peakon. O. Kanpanuenko
(romosa) Ta iH.]. Bumn. 2. Xapkis: Bug-so HY A, 2009. C. 560-605.

7. Ykpaincbke mnepeksiago3HaBcTBO XX crtopiuus : 6i0miorpadis / JIHY imeni IBana
®panka, HTII ; yknas T. [lmirep ; [aBTopu nepeam. : P. 3opisuak, T. IlImirep ; Hayk. pen.
P. 3opiBuak]. JIsBiB, 2013.

8. Uepnomatuit JIL.M., Kapaban B.l., Ilogminorin B.O., Kanbauuenko O.A.,
Pamuyk B.Jl. Onexcannp ®iHkenb: 3a0yTHUH TEOPETUK YKPATHCHKOTO MEpPeKIag03HABCTRA:
[36. BuOp. np.] Binnuns: Hosa K#., 2007. 438 c.

9. llImirep T. IcTopisa ykpaiHChKOTO Mepekiiago3HaBcTBa XX cropiuus . Kuis : Cmonockurl,
2009. 342 c.

10. Chesterman A. Memes of Translation: The Spread of Ideas in Translation Theory.
Amsterdam: John Benjamins, 1997.
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11. Delisle J., Woodsworth J. (eds.) Translators through History. Amsterdam and
Philadelphia: John Benlamins, 2012.

12. D’hulst L. Translation History. Handbook of Translation Studies/ ed. by Yves Gambier
and Luc van Doorslaer, vol. 1. Amsterdam/ Philadelphia: John Benjamins, 2010. P. 397—
405.

13. Kalnychenko O., Kolomiyets L. Translation in Ukraine during the Stalinism Period:
Literary Translation Policies and Practices/ Oleksandr Kalnychenko and Lada Kolomiyets
// Translation Under Communism/ Edited by Christopher Rundle, Anne Lange and Daniele
Monticelli. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2022. P. 141 — 172.

14. Kalnychenko, Oleksandr, and Natalia Kamovnikova. “Teaching Translation: Academic
Courses in ‘Translation Theory and Practice’ of the early 1930s.” Bicauk XapkiBCbKOIrO
HauloHanbHOro yHiBepcutety iMmeHi B. H. Kapazina Cepis «lHo3zemHa dinosnorisa. Meroauka
BUKJIaJaHHs 1HO3eMHUX MOBY. XapkiB: XHY imeni B.H. Kapazina. Bum. 91. 2020. C. 147-
155.

15. Pym A. Method in Translation History. Manchester: St. Jerome Publishing, 1998.

16. Rizzi, Andrea, Birgit Lang &amp; Anthony Pym. What is Translation History? A Trust-
Based Approach. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2019.

17. Robinson D. Western Translation Theory from Herodotus to Nietzsche. Manchester: St.
Jerome Publishing, 1997.

18. Rundle C. Historiography. Routledge Encyclopedia of Translation Studies. 3rd Edition,
Abingdon : Routledge, 2019. P. 232 — 237

19. Rundle, Christopher, Anne Lange &amp; Daniele Monticelli (eds.) The Routledge
Handbook of Translation History. London &amp; New York: Routledge. 2022.

20. Schippel L. Going East: Discovering New and Alternative Traditions in Translation
Studies/ ed. by Larisa Schippel, Cornelia Zwischenberger. Berlin: Frank &amp; Timme,
2017. 535 p.

21. Venuti L. Translation, History, Narrative. Meta. 2005. Vol. 50. No 3. P. 800-816.

3azanvha meopia nepekiady, CneyiaibHi ma YacmKoei meopii nepexiady
ba3zoBa
1. Kapabaun B. 1. [lepexnan anrmiiicbkoi HAyKOBOI 1 TEXHIYHOI JTEpatypu : [y 2-X 4.].
Binnung : Hoa Kuaura, 2001. Y. II : JlekcuuHi, TEpMIHOJIOTIYHI Ta dKaHPOBO-CTUITICTUYHI
Tpyauomi. 302 c.
2. Komrrios B. B. Teopis 1 npakTuka nepeknanay. Kuis : FOnisepc, 2003. 275 ¢
3. Kopynens 1. B. Betynm no mepeknano3nascta : [miapyunuk]. Binawms : Hosa Kuawura,
2008. 512 c.
4. MeTtonuyHl peKOMEHJAIll [0 HaNHUCaHHS KBadi(iKalliHUX poOIT 3a CHeliagbHICTIO
«ITepexnam»: 6a30B1 TEOpETUUHI TOHATTS / 32 pea. A.¢.H., npod. O. B. Pebpis; yknaz.: . O
laitnap. Xapkis, 2015. 67 c. URL: http://foreign-
languages.karazin.ua/resources/e29¢57dbb803fa072a579¢cb5d5ab8879.pdf
5. Pe6piit O. B. Beryn no mepekiiaio3HaBcTBa : KOHCIEKT Jekiii. XapkiB : XHY imeni
B. H. Kapasina, 2016. 116 c.
6. PeOpiit O. B. CyuacHi koHuernii TBOpyoCTi y niepekiaii : [Monorpadis]. Xapkis : XHY
imeni B. H. Kapasina, 2012. 376 c.
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7. Ctpixa M. YkpaiHCbKull XyI0KHIN MEepeKIIajl: MixK JIITepaTyporo 1 HalieTBopeHHsIM. Kui
: @akt — Hamr gac, 2006. 344 c.

8. Uepennuuenko O. Ilepexnan. Kynbrypa. Inentuunicts. Kuis. Bumasenp 3acnaBchkuit
0.10., 2017. 224 c.

9. Catford J. C. A Linguistic Theory of Translation. Oxford: Oxford University Press, 1965.
103 p.

10. Nida E.A. Contexts in Translating. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Press,
2001. 125 p.

11. Nida E.A. Towards a Science of Translating. Leiden: E.J. Brill, 1964. 331 p.

12. Quine W.V.0O. Word and Object. Massachusetts: MIT Press, 2010. 310 p.

13. Venuti L. The Translator’s Invisibility. A history of Translation. London, New York :
Routledge, 2004. 353 p.

JlomomizkHa

1. Hemennka B. B. Teopis aganTariii: Kpoc-KyJabTypHI Ta MEpeKiIa03HaBUl MPOOIEMH :
[MoHorpadis]. Xepcon : MIT «Hopa», 2006. 378 c.

2. lopodeeBa M. C. Meropoorisi mepekiago3HaBuux aociimkenb. KuiB : Bumapanuunii
nim Jimutpa byparo, 2020. 156 c.

3. 3opiBuak P. I1. Peanis 1 mepeknaz (Ha MaTepiaii aHTJIOMOBHUX MEPEKIAIIB YKPATHCHKOT
npo3u). JIsBiB : Bua-Bo npu JIbBiB. yH-Ti, 1989. 216 c.
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I1. Jlitepatypa 3apy0i>kHUX KpaiH

1. CTpykTypa i 3MicT BCTYIIHOI'O icIUTy

Berynamii icnuT 31 cnemianbHol guctumuiind  “Jlitepatypa 3apyOibKHMX Kpain” ams
BCTYIIHUKIB /10 acCHipaHTypd Ha OCBITHbO-HAayKOBY Hporpamy “@inosoria (repMaHChbKI
MOBH, JIITepaTypa 3apyODKHUX KpaiH Ta Nepekiaso3HaBcTBO)” ranmy3l B - Kynberypa,
MUCTELTBO, TYMaHITapH1 Hayku cnemiaibHocTi B11 dinosoriss mpoBOAUTHCS B TUCHMOBIN
dopmi Ha mnatdopmi Moodle XapkiBCbKOro HallOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY I1MEHI
B.H.Kapas3iHa.

Icniut BKTIOUae TpU mUTAHHNA: 1) 3 Teopii aiTepatypu; 2) 3 iCTOpii JTTEpaTypH.

[Ipu BiAMOBIZI HA MUTAHHS BCTYIMHUKHA MOBUHHI MPOJAEMOHCTPYBATH 3HAHHS CHEIIabHOI
JTITEPATypH, YMIHHS KPUTUYHO OCMUCIUTH ICHYIOY1 TOYKHU 30pY 1 YITKO W apryMEHTOBAHO
chopMymroBaTH BJAcHY TO3WIlit0. HeoOXximHe 3HaHHS 1 TpaBWIbHE BHUKOPHUCTAHHS
CreriajgbHOI TePMIHOJIOTI], BOJIOMIHHS METOJaMH JIITepaTypO3HABUOTO aHami3y, yMIiHHS
UTIOCTPYBAaTH TEOPETUYHI TIOJOKCHHS TPHUKIAAaMH 3 XYIO0XHIX TBOpiB. BCTymHHK 10
acHipaHTypy MOBUHEH YMITH SICHO 1 JIITEPATypPO3HABUO KOPEKTHO OCBITUTH OCHOBHI €Taru
PO3BUTKY PI13HUX €MIOX €BOJIIOLII1 JIITEPATYpPH; YMITH 31CTABUTH O3ULII PI3HUX AOCIIIHUKIB,
BUSIBUTH KOHKPETHHUH BHECOK HANOUIBII aBTOPUTETHUX BUYCHHX Y PO3POOKY OCHOBHHUX
nuTaHb 1 IpobseM Teopli Ta icTopii JitepaTypu. HeoOXimHO MpoaeMOHCTpYBaTH yMiHHS
SCHO 1 JIOTIYHO OYJlyBaTW CBOKO BIAMNOBIAb, OMNEPATUBHO BIAMOBIJATH HA MUTAHHS, ILIO
3a/1aI0THCS B X011 1CTIUTY.

KoxHe muTaHHS NpUITyCKae PO3TOPHYTY BIJMOBIAb 3 TEOPETUYHOI MPOOJIEMU: BUKJIAM
3MICTY TIUTAHHS y BCIX MOT0 acrleKkTax, i3 YKa3iBKOW Ha MPOOJIEMHUM XapaKTep MUTAHHS B
IIJIOMY 1 KOXKHIM HOro 4yacTtuHi; (pOpMyiItOBaHHSA ¥ OIIHIOBAHHS HAasBHUX Yy JITEpaTypil
TOUYOK 30pYy 3 JaHOTO IUTAHHS.

[Ipu BiAMOBiAl HA MUTAHHS CIIiJT HAJATH TTOBHY, TpaBUJIbHY 1H(popMariito. Bianosiai MaroTh
OyTH TIpEICTaBJICHI Y BUIJISII TPAMOTHO BHKIIAJIEHOTO, 3B'SI3HOTO TEKCTY, IO JO3BOJISE
IIPOCTEKUTH JIOTIKY MIpKyBaHb, IO JIS)KaTh B OCHOB1 3pO0JICHIX BUCHOBKIB.

I1. IluTanHs, 10 BUHOCATHCH HA €K3aMEH:

baok nurans 1. Teopis Jireparypu

1. JlitepaTypo3HaBCTBO SIK HaykoBa auciuIuiina. OCHOBHI i JIOMOMIXKHI JiTEpaTypo3HaBUl
JTUCIUILIIHHA.

. Teopis niTepaTypu Sk JiTepaTypo3HaBya JUCIUILTIHA.

. IcTopis nmiTeparypu sik JiTeparypo3HaBya AUCIMILIIHA.

. JliTepatypHa KpUTHKA SIK JIITepaTypo3HaBya JUCIUILTIHA.

. bibmorpadis sk miteparypo3HaBya JUCIUILIIHA.

. TekcTooris K JiTepaTypo3HaBya JUCIIUILIIHA.

. Jlitepatypo3HaBcTBO Ta iHII HaykH ((pinocodis, TEoIoris).

. JliTepatypo3HaBCTBO Ta 1HIII HAyKH (II€arorika, MCUxXoJIoris).

. JliTepatypo3HaBCTBO Ta 1HIII HAYKH (COII0JIOTS).

10. Jlitepatypa ik BUJI MUCTELTBA, 3B’S[30K 3 IHIIMMH BUJAMU MUCTEIITBA.

11. Knacudixkarist BuAiB MUCTELTBA.

12. JlitepaTypHuiil Xy10xkH1M 00pa3: CTPYKTypa, TUIIH.

13. Enementu 3Micty: Tema, ijiesl.

14. EnemMeHTH BHYTPIIIHBOI POPMHU: cHUCTEMA 00pa3iB.

O 0 O D b LI



15. EnemMeHTH BHYTPIIIHBOI (POPMU: CIOKET, KOMITO3ZHIIIS.
16. MoBa niTepaTypHOTO TBOPY.

17. Tporu. dirypu.

18. Yac 1 mpocTip JiTepaTypHOTO TBODPY.

19. [louarts pony, )KaHpy.

20. Enoc, emniuHi %aHpH.

21. llpama, npamMaTH4Hi KaHPH.

22. Jlipuka, TipudHi )KaHPHU.

23. IlpomixHi po/10->)KaHPOB1 YTBOPEHHS.

24. Hampsimu, Tedii JiiTepaTypH.

25. Cucrema BipIIyBaHHS.

Bbaok nurans 2. Icropis Jgireparypu

. [lepionu3anisi CBITOBOI JITEPATYPH.

. CBiToBa niteparypa 400U aHTUYHOCTI.

. CBitoBa niteparypa g1o6u CepeaHbrOBIUYSI.

. CBitoBa niteparypa n06u BigpomkeHHs.

. CsiToBa miteparypa XVII ct. Knacumusm.

. bapoxkoga miTeparypa.

. CBiToBa mitepatypa noo6u [IpocBiTHUIITBA.

. CBiTOBA JTiTepaTypa 100M pOMaHTU3MY.

. CBiToBa mitepatypa XIX cT.: peaini3m, HaTypai3m.

10. CgitoBa miteparypa Mexi XIX — XX cT.: MoaepHi3M.
11. CeiToBa mitepatypa XX CT.: €K3UCTEHI1ATI3M.

12. CsiToBa qitepatypa XX CT.: «Tearp adCypay», KHOBUW POMaH».
13. CeiToBa nitepatypa XX CT.: MariyHui peani3M.

14. CgiToBa niTepaTypa 100U NOCTMOJEPHIZMY.

15. CeitoBa nitepatypa Mexi XX — XXI cr.

16. HoBiTHs cBiTOBa JIiTEpaTypa.

17. TBopuicts [Tackais.

18. TBopuicTs Pabie.

19. TBopuicts BonbTepa.

20. TBopuicts Pycco.

21. TBopuicte CapTpa.

22. TpaHCKyNbTypami3M, MyJbTUKYJIBTYPaJIi3M CBITOBOI JIITEPATYPH.
23. I'moGarnizariiiini BITMBHU HA CBITOBY JIITEPATyPy.

24. EnitapHa Ta MacoBa JiiTeparypa.

25. CyyacHi TeHAEHIII1 pO3BUTKY (paHIy3bKOi JITEPATYPH.

O 0 1O DN b WK =

PexoMeHngoBaHa JiiTepaTypa AJsi MiATOTOBKH 10 iCIUTY
1. lNanuu O., Hazapens B., BacunbeB €. Teopis niteparypu : [migpyy. ais cTtyA. pinod.
CIICILI. BUIII. HABY. 3aKJL. | 4-Te Buj., crepeorur. K. : JIubias, 2008. 488 c.
2. Komuctsncbka H. X. Xanp, skanpoBa cuctemMa y IpocTopi JITepaTypO3HABCTBA :
moHorpadis. JIsBiB : [TAIC, 2005. 368 c.
3. binoyc I1. B. Teopis niteparypu. Kui: AkagemBuaas, 2013. 328 c.
4 borcyniBcbka T. B. OcHoBH Teopii niTeparypHux >xaHpiB : moHorpadis. K. : BIIL]
«KuiBcbkuit yH-T», 2008. 519 c.
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5. Bacuibe €. CyuyacHa pamaTyprisi: )kaHpoBi TpaHchopmallii, Moaudikallii, HOBallii.
JIyupk: TBepauns, 2017. 532 c.

6. lamuma A. O. Iloptper y MemyapHoMy Ta OiorpadiuHOMYy AMCKypcax: CEMaHTHKA,
cTpykTypa, Moaudikarii. Crapobinscbk: 3 JIHY imeni Tapaca IlleBuenka, 2017. 449 c.
7. JIeKCHKOH 3arajibHOTO Ta MOPIBHSJILHOTO JIITEpaTypOo3HaBCTBa / 3a pel. A. Bonkosa.
Yepnisii : 30011 autaBpu, 2001. 636 c.

8. JliTepaTypO3HaBCTBO :  CIIOBHMK  OCHOBHHMX  IIOHATH; [mep. 3  HIM.

A. Hsanu]. Tepuonins : borman, 2008. 280 c. («Metzler kompakty).

0. Jliteparypo3naBua enmukionenis : [y 2 1.] / [aBT.-yknazn. FO. 1. Kosanig]. K. : BI]
«Axanemisin, 2007. T. 1. 608 c. (EHnmkionenis epyaura).

10. Jlireparypo3naBua enmukionenis : [y 2 1.] / [aBT.-ykinaa. HO. 1. Kosanig]. K. : BI]
«Axanemisy, 2007. T. 2. 624 c. (EHuuKIOnEAls epyauTa).

11.  Jliteparypo3HaBuuii cioBHUK-IoBIAHUK / P. T. I'pom’sxk, FO. I. KoBanis Ta in. K. : BI]
Axanemis, 1997. 752 c.

12.  Jasuzmenko I'. M. Ictopis 3apy6ixnoi mitepatypu XIX — nmouarky XX cromitrs /
Jasunenko I. 1., Yaiika O. M. K.: Llentp yu6oBoi miteparypu, 2011. 400 c.

13.  Jasuzenko I'. M. Ictopis 3apy6ixkuoi miteparypu XVII-XVIII cromitrs / JJaBujieHKo
I'. 1., Bemmmuko M. O. K.: Ilentp yu6oBoi siteparypu, 2009. 292 c.

14.  asuzmenko I'. F1. Ictopis 3apy6ixuoi mitepatypu XX cr.: HaBu. moci6Guuk / I'. M.
HaBunenko, I'. M. Crpinpuyk, H. 1. I'peganuk. K.: IL{entp yuboBoi mitepatypu, 2007. 504
c.
15. Jasumenko I'. WM. Ictopis 3apyGixHOI miTepaTypu cepemHix BikiB Ta A00H
Binpoxenns / Jlapunenko I'. M., Akynenxo B.JI. K.: Ilentp yu6oBoi nireparypu, 2007.
248 c.

16.  asumenko I'. . Ictopis HoBiTHROI 3apy6ixHoi mitepatypu / JlaBunenxo I'. 1.,
UYaiika O. M., I'puuanuk H. 1., Kymueproa M. O. K.: Ilentp yuboBoi miteparypu, 2008.
274 c.

17.  Opxunpkuii 1. ETHo-HamioHanbHa ¥ KyJbTypHAa CBOEPIIHICTH JIITEPATypPHOTO
nporieccy B kpainax Anpiiicekoro periony (Ilepy, bomisis, ExkBamop) y 20x — 80-x pokax
XX cromitta. XapkiB: Maiinan, 2016. 353 c.

18.  Ilamenko B. L., [Tamenko H. [. Autuuna niteparypa. Kuis: JIu6ias, 2001. 718 c.

19. Tlokampuyk 0. B. CydacHa narmHOoamepuKkaHChbka mpo3a. Kuis: HaykoBa mymka,
1978. 277 c.

20. 4. IlponkeBmu O. B. Hamig-Hapamiss B iCMaHCBKIM  JiiTeparypi 100U
monepuizmy. Kuis: [lenaroriuna mpeca, 2007. 254 c.

21.  bappi II. Beryn o Teopii : JiTepaTypO3HABCTBO Ta KYJbTYpPOJOTis; [Hep. 3 aHI.
O. Ilorunaiiko]. K. : Cmonockumn, 2008. 360 c.

22.  CnoBo. 3Hak. JlucKypc: aHTOJIOTISl CBITOBOI JIITEPAaTypHO-KPUTUYHOI IyMKH XX
cromtTs. / 3a pea. M. 3yopuriskoi. JIbBiB: Jlitonuc, 1996.

23. ®oxka M. Iloetrka miATEKCTY B JITEPATYPHO-XYJI0XKHIX cucteMax Cxony 1 3axony.
Kponusaunbkuii: Autypax A, 2018. 544 c.

24. Ilyxuaep M. Ilucanmii cBiT. Sk miteparypa dhopmye ictopiro. Kui: Temmopa, 2022.
460 c.



11
II1. I'epmaHcBbKi MOBH

1. CTpykTypa i 3MiCcT BCTYIIHOT O ICIUTY

BerynHuii  exk3ameH 31 cmerianbHOi auciuiuiing “T'epmaHchki MOBHM  (aHTUTiichbKa /
HIMeIlbKa)” JUIs BCTYITHUKIB JI0 acIipaHTypH Ha OCBITHbO-HAYKOBY Iporpamy “@Dijosoris
(repMaHCBKI MOBH, JITepaTypa 3apyODKHHX KpaiH Ta MepeKajo3HaBCTBO” B ramys3i B
KynwsTypa, MucTenTBO, TyMaHiTapHI HayKu crerianbHocTi B11 ®inonorist mpoBOAUTHCS B
yCcHO-TUCbMOBIM opmi. [lucekMoBe TecTyBaHHS mpoBOAUTHCS Ha Mmiatdopmi Moodle
XapKiBChKOIO HaIllOHANBLHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi B.H.Kapa3ina.

3anuraHHsA: abiTypieHT Mae BIJIIIOBICTH Ha TpHU 3aIUTaHHS
1) 3 JIEKCUKOJIOT1i Cy4acHO1 AHTJIIHCHKOI1/HIMEUBKOT MOBU;
2) 3  TEOPETHMYHOI  TIpaMaTUKUM  CY4YaCHOI  aHIJIIHCHKOI/HIMEIbKOI ~ MOBH;
3) 31 CTUJIICTUKH Cy4acHOI aHTJIIMChKOi/HIMELIBKOT MOBH.

[Ipu BiANOBIAI HA MUTAHHS BCTYNMHUKHU MOBHHHI IMPOJEMOHCTPYBATH 3HAHHS CHELiaIbHOI
JiTeparypu (AWB. CIHUCOK OOOB'A3KOBOI 1 JOJIATKOBOI JIITEpaTypu), YMIHHS KPUTHUYHO
OCMHUCJIUTH 1CHYIOYl TOYKH 30pYy 1 YITKO W apryMeHTOBaHO C(HOPMYJIIOBATH BJACHY
no3uiito. HeoOxigHe 3HAHHA 1 MpaBUIbHE BUKOPUCTAHHS CHEIIaJbHOI TEPMIiHOJIOTII,
BOJIOJIIHHS METOJIaMU JIIHTBICTUYHOTO aHai3y, YMIHHS ITIOCTPYBaTH TEOPETUYHI
MOJIOKEHHST TPUKJIaJaMH 3 aHTJIACHKOI/HIMEIbKkoi MOBH. BCTymHHMK A0 acmipaHTypu
MOBUHEH YMITH SICHO 1 JIIHTBICTUYHO KOPEKTHO OCBITHTH OCHOBHI €Talld PO3BUTKY TaKHX
HANPsIMIB JIIHTBICTUYHOI HAyKW SIK CEMAHTHKA, NIparMaThka i KOTHITUBHA JIHTBICTHKA;
YMITH 3ICTaBUTH TO3HUINI PI3HUX JOCITITHUKIB, BUSBUTH KOHKPETHUU BHECOK HAWUOIIBII
ABTOPUTETHUX BUYCHHUX Y PO3POOKY OCHOBHHX IMHUTAHb 1 MPOOJIEM TEOPETUIHOI TPaMaTUKH,
JIEKCUKOJIOTTi Ta CTUIICTUKH. HeoOX1THO MpOJEeMOHCTPYBATH BMIHHS SICHO 1 JIOTIYHO
OyJlyBaTH CBOIO BIAMOBIb, IPYHTYIOUUCH HA MUCHbMOBUX T€3aX, ONEPATUBHO BIAMOBIIATH
Ha MUTaHHS, 1110 CTABJISITHCS 1] Yac ICTIUTY.

KoxHe 3aBaaHHS MPUITYCKAaE€ PO3TOPHYTY BIAMOBIAL 3 TEOPETUYHOI MPOOIEMU: BUKJIA
3MICTY TIUTAHHS y BCIX MOT0 acreKkTax, 13 BKa31BKOI Ha MPOOJIEMHUM XapaKTep MUTaHHS B
IIJIOMY 1 KOXKHIM HOro yacTuHi; (OpMysIrOBaHHS ¥ OIIHIOBAHHS HAasSBHUX Y JIITEpaTypil
TOYOK 30pY 3 JAHOTO MUTAHHS.

[Ipn BUKOHaAHHI 3aBAaHb CJIJ HAJaTH MOBHY, MPaBWIBHY BIAMOBIAL. BiamoBial moBUHHI
OyTH TpelCcTaBlieHI y BHJII TPAMOTHO BHKJIAJICHOTO, 3B'S3HOTO TEKCTY, IIO JO03BOJISAE
MIPOCTEKUTH JIOTIKY MIpKyBaHb, 10 JIE)KaTh B OCHOB1 3pO0JICHIX BUCHOBKIB.

3. 3MiCT OCHOBHHX Te€M

Jlexcukonozia cyuacHoi ananiiicbKoi/HimeybKoi mosu

1. CnoBo sk 0a30Ba OUHUILI BUBUEHHS JIEKCUKOJIOT1I. THUIOIOTIS JIEKCUYHUX OOUHHUIb
2. I[loHATTS MOP(OJIOTIUHOT CTPYKTYPH CJIOBA Ta IPUHIIUIIB ii aHAJI3Y: TUIIOJIOT1S
Mopdem. TTOHATTS ceMaHTHYHOT CTPYKTYPH CJIOBA: ICHOTAT i KOHOTAT

3. IcTopuyHa TUMOJNOTIS IEKCUYHUX OJIMHULIB: 1ICTOPU3MHU, apXai3Mu, HEOJIOT13MHU

4. 3aro3u4eHi cI0Ba, iXH1 TUIH, KPUTEPIi 3aII03MYCHHS B aHTTIHChKIH/HIMEIIBKIM MOBI.
JlexcuuHa acuMUISLIS, 11 THIIH

5. JlekcuuHa aepuBaliisi B aHTTIHCHKINA/HIMEIbKIA MOB1 (CEeMaHTUYHA, CJIOBOTBIPHA).
Oco0IMBOCTI CIIOBOCKJIAIaHHA B aHIVIIUCHKIH/HIMELKINA MOBI.
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6. bazoBi nousaTTs dpazeonorii. Tunomnoriga Gppa3eonoriyHUX OJUHULB 32 MOP(OJIOTTUHOIO
Ta CEMAaHTUYHOIO O3HAKAMHM

7. OCHOBHI1 HalpsMH 3MIHU 3HAYCHHS B aHTJI1HCHKIA/HIMEIIbKIM MOBI.

8. OMOHIMIs B aHTJIIMCHKIN/HIMEIbKIN MOBI: THIIOJIOTIS Ta XapaKTEePHI BIACTUBOCTI

9. [lpuHunU rpynyBaHHs JEKCUKHU B aHTIHACHKIH/HIMEIbK1A MOBI. [ToHSATTS Tipo
CEMaHTUYHE TOJIe

10. JIekcuuna mapagurmaTtika. CHHOHIMH: TUITOJIOTIS Ta XapaKTepHI BIIACTUBOCTI B
AHTIIIHCHKINA/HIMEIIBKIM MOB1. AHTOHIMU: THUIIOJIOTISI T XapaKTePHI BIACTUBOCTI aHTOHIMIB
B Cy4YacHIN aHTIIHCHKII/HIMEIBKINA MOBI

11. JlokambHa THTIONOTIS IEKCUIHUX OJMHUITL: BAPIaTUBHICTH JICKCUIHUX OJIUHUIID Y
PI3HHMX BaplaHTax MOBH

Teopemuuna cpamamuka cy4acHoi anzuiicbKoi/HiMeubKoi Mosu

1. Metoau noCiKeHHS TpaMaTUYHUX SIBUILl B T€PMaHICTHII

2. YacTHHY MOBH 1 MPUHIIUAIIH iXHBOTO BUIJICHHSA. YaCTHHOMOBHA CUCTEMA Cy4acHOT
aHIJI1HCBKOI/HIMEILKOT MOBH

3. YacTHHOMOBHI XapaKTEPUCTUKH IMEHHHUKIB CYYaCHOI aHTJI1HCHKO1/HIMEIIbKOT MOBHU

4. YacTHHOMOBHI XapaKTEPUCTUKHU MTPUKMETHUKIB Cy4acHO1 aHTIIHChKO1/HIMEIIbKOI MOBH
5. Mopdonoriuni kaTeropii i€ciiB Cy4acHOI aHTI1HChKOI/HIMEIIbKOT MOBHU

6. HediniTHi dhopmu nieciB cydacHOI aHTITIMCHKO1/HIMEIIBKOT MOBHU

7. Cny»x00Bi cJI0Ba Cy4acHOI aHTJIIHCHKOI/HIMEI[bKOI MOBH

8. PeuenHs sk oauHuusd KomyHikauli. CTpyKTypHa KiIacu]ikalisi pe4YeHb Cy4dacHOl
AHTINCHKOI/HIMEIIbKOI MOBHU

9. KoHCTUTYEHTH MPOCTOr0 PEUCHHS Cy4acHOI aHTJIIMChKOI/HIMEIIbKOT MOBH

10. Tunu ckaagHUX peuyeHb Cy4acHOi aHIIHChKOI/HIMEI[bKOI MOBU

11. [IparmaTuka pedyeHHs B Cy4acHIM aHTJHCHKIN/HIMEIbKIM MOBI.

Cmunicmuka cyuacHoi an2niicoKoi/HimeybKoi moeu

1. [IpenMeT cTUIIICTUKY aHTI1ACHKOI/HIMEIbKOT MOBU. [ToHATTS cTrito. Buau
CTHJTICTHKHU.

2. [ToHsATTS QYyHKIIIOHATEHOTO CTUIIIO Ta JKaHpy. Tumonoris GyHKIIIOHATBHUX CTHIIIB
Ta KaHPIB.

3. [ToHsATTS ekcTpecHBHUX 3aCO01B Ta CTUITICTUYHHUX MTPUHOMIB.

4. Tpomu. @irypu MoBw.

5. MopdosoriuHi CTHIIICTUYHI PECYpPCH CYyYacHOI aHTIHCHKO1/HIMEIbKOT MOBH.

6. @OHETHYHI CTUIICTUYHI PECYPCH CyYacHOI aHII1HChKOi/HIMEI[bKOI MOBH.

7. I'padiuni cTUNIICTUYHI pecypcH Cy4acHOI aHII1HChKOI/HIMEbKOI MOBH.

8. CruiiboBa audepeHmialis JeKCUYHUX OJJMHUIIL aHTJIIMCHKO1/HIMEIIbKOI MOBH

9. CTunicTHYHUN NOTEHLIAJ JITePaTypPHOI JIEKCUKH.

10.  CrunicTuyHUM NOTEHIIA PO3MOBHOT JIEKCUKHU.

11. CuHTakCHYHI CTWIICTHYHI peCYpPCH Cy4acHO1 aHTIMChKOI/HIMEIbKIN MOBHU
12.  3aBpanHHs Ta npoueaypa CTHIICTUYHOTO aHAJI3Y.
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Cnucoxk peKkoMeHA0BaHOl JiTepaTypu
AHrJIiicbKa MOBa

Jlekcukouioris:
baszoBa
1. Bep6a JI. T'. [TopiBHSIEHA JTIEKCUKOJIOTIS aHTJIIMCHKOI Ta YKpaiHChKO1 MOB. BiHHUIIS,
2008. 248 c.
2. Becenesuu 1. JI. [IpakTuky™m 3 IEKCHUKOJIOTIT Cy4acHO1 aHTIIHChKOT MOBH. BinHuIIA,
2001. 127 c.
3. I'opots €. 1. Hapucu 3 nexcukonorii cydacHoi anriiiicekoi MmoBu. JIynek, 2008. 372
C.
4. KseceneBuu /I.I. [TpakTukyM 3 TEKCUKOJOTII CydyacHOi aHTiichbKkoi MoBH: Modern
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KPUTEPIi OLIHIOBAHHS BCTYIIHOI'O BUITPOBYBAHHS
Ex3amen ominroersed 3a 200-0aIbHOIO HIKAJI0K0
KoxHe 3 TphOX OCHOBHHMX Ta JBOX OOOB’SI3KOBUX JOJATKOBHUX IHUTaHb OILIHIOETHCS Y
MakcuMyM 40 OGariB:
1 IIutanns 3 mexkcukosorii — Makc. 40 OaniB;
2 [TutaHHs 3 TEOPETUYHOI IpaMaTUKU — Makc. 40 6ari.;
3. IIuTanug 31 CTUIIICTUKH — Makc. 40 6aiiB;
4 JlogatkoBe muTanHs Nel— makc. 40 Gaiis;
5 JlogaTkoBe muTanHs Ne2— makc. 40 OaiiB.
banu 3a BiANOBiA1 HAPAXOBYIOThCS 3a KputepisiMu (quB. Tadm.1).
MakcuManbsHa KIIBKICTE 0aniB 3a exk3ameH — 200, miniMansHa — 100.
Tab6m. 1

Bumoru 10 ycHoi BinnmoBiai aditypieHTa Ha ¢axoBoMy BCTYITHOMY iCIIUTI Bann

MakcuManbHO TOBHA BIJIMOBIAHICT BHUMOTraM 0 3MICTY 1 ¢GOpMH BIANOBIiJL:
3100yBady  TOBHICTIO PO3KpUBAE IUTAHHs; JEMOHCTPYE BMIHHS aHali3yBaTH,
NOPIBHIOBATH, KJIacH(IKyBaTH 1 KPUTHYHO y3arajbHIOBATH HAyKOBI HAINPsIMH; 3HAE 1
aJIeKBaTHO BUKOPUCTOBYE HAYKOBY JIITEPaTypy, Y T.4. HOBITHIO; 31aT€H OOTPyHTYBaTH
BUOIp ONTUMAJIBHUX JOCHIIHUIBKUX MIIXOMAIB, 3HA€ METOIUKU aHamizy 1 BMmie ix | 40-36
BUKOPHUCTOBYBATH y BIIACHOMY JIOCIIPKEHHI, Y T.4. B YMOBaX HEMOBHOI/HEIOCTATHHO1
iHpopMarii. APryMEHTOBaHO, JIOTIYHO W TIOCHTIZIOBHO BHCIIOBJIIOE CBOI JYyMKH,
aJICKBaTHO KOPUCTYETHCS TEPMIHOJIOTI€I0 HAyKH, TEPEeKOHIMBO TOJAE CBOIO
BIIIIOB1/Ib.

[TepeBaxkHa BIAMOBIIHICTh BUMOTaM JIO 3MicTy 1 hOopMHU BIIIIOBiMI: 3100yBay
MOBHICTIO PO3KPHUBAE MUTAHHS; IEMOHCTPYE BMIHHS aHAI13yBaTH, IOPIBHIOBATH,
KJacu(iKyBaTH HAyKOB1 HAIIPSIMK; 3HAE 1 aJIEKBATHO BUKOPUCTOBYE HAYKOBY
JiTepaTypy, Y T.4. HOBITHIO; 3HA€ MPOBIAHI JOCTIAHUIBKI X011, METOIUKH aHamizy | 35-31
1 BMI€ iX BAKOPHCTOBYBATH Y BIIACHOMY JOCIIPKEHHI. APryMEHTOBAHO, JOT1YHO U
MOCJTIZIOBHO BUCJIOBIIIOE CBOT TYMKH, aJICKBAaTHO KOPUCTYETHCS TEPMIHOJIOTIEI0
Hayku. BTiM jonyckae HeCyTTE€B1 HETOUHOCTI.

JlocTaTHs BIAIIOBIAHICTE BUMOTAM JI0 3MICTY 1 GOpMHU BIATIOBII:

3100yBay pPO3KpUBAE MPOBI/IHI ACTIEKTH MPOOJIEMU; AEMOHCTPY€E BMIHHS aHaJi3yBaTu
1 kiacuikyBaTH MPOBIIHI HAYKOBI HAIIPSIMK; 3HA€ OCHOBHY HAYKOBY JIITEPaTypy, y
T.4. HOBITHIO; 3HA€ JTOCIITHUIIbKI METOIH 1 METOAMKHU aHAi3y 1 YaCTKOBO BMi€ iX
BUKOPUCTOBYBATH y BIACHOMY JIOCII/IKEHH1. BHUCIOBIIOE CBOT JYMKH 37€0171b11 30-25
apryMEHTOBAHO, JIOTIYHO ¥ MOCIiI0BHO. BTiM HE Ma€ T0CTaTHIX 3HAHb Ta BMIHb JIJIs
KPUTUYHOTO y3araJIbHeHHSI TEOPETUYHUX 3acajl, (HOPMYITIOBaHHS BHCHOBKIB;
JIOITYCKA€ HECYTTEBI HETOYHOCTI, € 3aBXKIHM BUCIOBIIOETHCS TTOCIITOBHO 1
TIEPEKOHJINBO.

HemoBHa BIINOBIIHICTh BUMOTAM JIO 3MICTY Ta/ab0 OopMU BIIMOBIJI, TOBEPXOBE
dbparMeHTapHe BOJIONIHHS MPOOIEMATHKOIO, HE3ATHICTh 10 ApTyMEHTOBAHOTO, 24-20
JIOTIYHOTO W MOCITiTOBHOTO PO3KPUTTS TUTAHHSI.

HeBianoBigHICTF BUMOTAM JI0 3MICTYy Ta (hOpPMH BIAMOBIII 0
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JInsi KOHKYpCHOTO BIIOOpY Ha HaBYaHHS A 3400yTTS CTyneHs JokTopa ¢igocodii
BUKOPHUCTOBYETHCSI KOHKYPCHHI 0aj, Ikl po3paxoBYeThCs 3a (hOPMYJIOHO:

Konkypcuuii 6ai = [11x0.2 + 112x0.4 + [13x0.4 + [14,

ne

[11 — o1iHKa BCTYITHOTO ICIIUTY 3 1HO3EMHOI MOBHU;

[12 — oriHKa BCTYITHOTO ICIIUTY 31 CMENIaIbHOCTI;

13 — omiHKa 32 IPE3CHTAIII0 TOCTITHUIIBKUX TIPOIIO3HITIA;

[14 — omiHka 3a MPE3EHTALII0 IOCHIITHUIBKUX JOCSATHEHb: 32 KOXKHY CTaTTIO 32 TEMOIO
MaillOyTHBOI nOucepTamliifHoi poOoTH, omyOmikoBaHy y ¢axoBOMYy BHJAAaHHI 3 IMIAKT-
(dakTopom, — 6 OainiB, 32 KOXKHY CTaTTIO, OIyOJIIKOBaHY B 1HIIOMY ()axOBOMY BHJaHHI, — 4
Oanu.

JlonaTkoBHil icOUT A THX a0ITypI€HTIB, sIKI HE MarOTh 0a30BOi (PLIOJIOTIYHOI OCBITH,
OLIIHIOETHCSA SK JIOMYCK ““CKJIaB / HE CKJIaB” 1 HE BIUIMBAE HA CYMy KOHKYPCHHUX OaliB.

["omoBa npeaMeTHOT KOMicii
3 IEPEKJIIaI03HABCTBA Onekcanap PEBPIN

["onoBa mpeaMeTHOT KOMicCIi
3 JIITepaTypu 3apyOiKHUX KpaiH Tersna YEPKAILIMHA

['onoBa npeaMeTHOT KOMICii
3 FepMaHCHKUX MOB (QHTJIHACHKA) €srenis BOH/IAPEHKO

['onmoBa npeaMeTHOT KOMicii
3 répMaHChKUX MOB (HIMEIbKa) Jlimis BE3VYTIJIA

3acimanHs npuiiManbHOi KoMicii, mpotokod Ne2 Bix 20.03.2025 poky

BianoBigansHuUii cexpeTap
npUitManbHOI KOMICIi I'anna 3YBEHKO



